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PROFISSIONAL E INDUSTRIAL

_ Alto \
desempenho e

 § confiabilidade

A avancgada tecnologia utilizada no desenvolvimento e producao da Linha Industrial Wayne é
a garantia de um equipamento com excelente rendimento, longa vida Util e a melhor relacao
custo beneficio para empresas de todos os portes. Os compressores de ar alternativos de
pistao desta linha, foram projetados para oferecer grande volume de ar comprimido, com
confiabilidade e resisténcia superiores.

WAYNE WTV 20G/250 01027023 PAAREND (01027027 D
20 pcm 5hp
Deslocamento Tedrico Poténcia do Motor
566 I/min 3,7 kW
175 Ibf/pol? N° de Polos 2
Maxima
. . 12 bar Volume do Reservatorio 261L
Presséo de Operagao

135 Ibf/pol? Peso Liquido 170Kg

9,3 bar Peso Bruto 221 Kg

: N° de Estagios 2
Unidade Compressora = [EITEPYTMERALIIGIEL N 540 x 1020 x 1700 mm
N° de Pistoes 2V

WAYNE WV 30G/350 CYERENPR) 220/380V JMERREIEI 220/380/440/760V )

30 pcm 7.5 hp
Deslocamento Tedrico Poténcia do Motor
850 I/min 5,5 kW

175 Ibf/pol? N° de Polos 2

Pressdo de 12 bar Volume do Reservatorio 353 L
Operaao 135 [bf/pol? Peso Liquido 250 Kg

9,3 bar Peso Bruto 320 Kg

: N° de Estégios 2
Unidade Compressora o EGTEPYNTERAICTGTELEN 574 x 1105 x 1615 mm
N° de Pistoes 2V




WAYNE WV 40G/350

WAYNE WW 60G/425

WAYNE WWYV 80G/425

WAYNE W 84011 H

923.9430-0 PZIEEIN)

Deslocamento Tedrico

Méxima
Presséo de Operagao
Minima
N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistdes

924.3434-0 PFIVEEND)

Deslocamento Tedrico

Méxima
Pressao de Operacao
Minima
‘ N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistoes

924.7313-0 FAVREND
Deslocamento Tedrico
Méxima
Presséo de Operagao
Minima
N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistdes

17012003 PR

Deslocamento Tedrico

Méxima
Presséo de
Operagéo

N° de Estagios
Unidade Compressora
N° de Pistoes

923.9432-0

40 pcm
1132 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
135 Ibf/pol?
9,3 bar
2
2V

60 pcm
1699 I/min
175 Ibf/pol?

12 bar
135 Ibf/pol?

9,3 bar

2
3V

80 pcm
2264 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
135 Ibf/pol?
9,3 bar
2
5V

17012007

40 pcm
1132 |/min
175 Ibf/pol?

12 bar
135 Ibf/pol?

9,3 bar

2
3V

ouU/00UV

oU/00UV

923.9438-0

Poténcia do Motor

N° de Polos

Volume do Reservatério
Peso Liquido

924.3435-0 EEVEIND

Poténcia do Motor

Poténcia do Motor

oU/44U//o0UV

10 hp
7,5 kW
2
353 1L
292 Kg
340 Kg

[EIGTEP@N L OIGIELER 570 x 1160 x 1660 mm

15 hp
11,3 kW
2
430L
406 Kg
446 Kg

(IR TLIELER 730 x 1300 x 1990 mm

20 hp
15 KW
2
4301
403Kg
495 Kg

GIERENTERALETNGIELEN 650 x 1460 x 1990 mm

17012034

Poténcia do Motor

oU/44U oUV

10 hp
7,5 kW
4
4301
352Kg
460 Kg

EGTEPTTEALGINGIGEREE 650 x 1380 x 1990 mm




WAYNE W 64012 HC

WAYNE W 96011 H

WAYNE W 96011 HC

WAYNE W2 912012 HC

17011002 PFOEE)

Deslocamento Tedrico

Méxima
Presséao de Operagao
Minima
‘ N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistdes

17013003 _FZEELD)

Deslocamento Tedrico
Maxima
Presséo de Operagao
Minima
N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistoes

17013006 PZAVREIN)

Deslocamento Tedrico

Presséo de Operagao
Minima
N° de Estagios

Unidade Compressora
N° de Pistoes

17010001 PR

Deslocamento Tedrico

Presséo de
Operacao

N° de Estagios
Unidade Compressora
N de Pistdes

17010015 PXAREND)

17011004 KR 0\ 17011003
40 pcm
Poténcia do Motor
1132 I/min

17,2 bar Volume do Rese rio

210 Ibf/pol? Peso Liquido
3
5-V

17013021  EE{VLL 0 17013022
60 pcm
Poténcia do Motor
1699 I/min
175 Ibf/pol? N° de Polos

12 bar Volume do Reservatério

135 Ibf/pol? Peso Liquido
2
5-V

17013007 KRG 17013053
60 pcm
Poténcia do Motor
1699 I/min
175 Ibf/pol? N° de Polos

12 bar Volume do Reservatorio

135 Ibf/pol? Peso Liquido
B3
2
5V

17010008

120 pcm
Poténcia do Motor

3396 |/min
175 Ibf/pol? N° de Polos

12 bar Volume do Reservatério

155 Ibf/pol? Peso Liquido
107t
2
2 x5V

oU/44U//0UV

10hp
7.5 kW
4
4301
500 Kg
550 Kg

[EIGTEP@N I GILELER 710 x 1385 x 2200 mm

oU/44U/ /o0UV

15 hp
11,3 kW
4
430 L
500 Kg
550 Kg

EPQATTERRLOINGGEREN 650 x 1680 x 1990 mm

oU/44U/ /o0UV

15hp
11,3 kW
4
4301
500 Kg
550 Kg

EILINEPENTERELGTGHELEN 650 x 1680 x 1990 mm

oU/44U//0UV

30 hp
225 kW
4
469 L
761 Kg
890 Kg

[EIGTEP@N I GILELER 650 x 1470 x 2770 mm




WAYNE W2 914412 HLC

144 pcm 30 hp

4075 I/min 22,5 kW

100 Ibf/pol? N° de Polos 4
Méxima
Pressdo de 6.9 bar Volume do Reserva 469 L
Ui 80 Ibf/pol* Peso Liquido 761Kg

IEPENNERALIGIEEREN 650 x 1470 x 2770 mm

Deslocamento Tedrico Poténcia do Motor

N° de Estagios 2
Unidade Compressora

N° de Pistdes 2x5V

WAYNE AR DIRETO

MODELO Te

220/380V | 380/660V | 220/380/440/760V Ibf/pol?

W6400C 17011006 17011008 17011009 40 1132 250 10 360 339 147x63x108
W8400C 17012031 ° 17012035 40 1132 175 10 272 216 147 x58 x 100
W9600C 17013046 17013044 17013055 60 1699 175 15 318 260 147 x63x 108

W 9600 C W9720LC 17013043 17013056 - 72 2036 100 15 318 260 260x86x115




OLEO LUBRIFICANTE WAYNOIL

compressor
merece maior
. protegao

A Wayne que dispoe de uma linha completa de compressores alternativos de pistao, também
oferece o dleo lubrificante ideal para o seu equipamento. E homologado e exclusiva para com-
pressor de ar comprimido. Adquira o \Waynolil e faga a manutencédo do seu produto com o que
ha de melhor.

OLEOS LUBRIFICANTES
-

e

MODELO cODIGO EMBALAGEM PESO R DIMENSOES
LIQUIDO

WAYNOIL 1 LITRO 16001001 CAIXA COM 24 FRASCOS 330 x 240 x 510

TABELA DE INDICATIVOS « FILTROS DE ADMISSAO

MODELD Quantidade Ciclo de Troca Didmetro Cadigo Filtro Cadigo
em horas poI com Elemento Elemento

CwL10 1 830.1262-0 830.1258-0
CWL 15 1 300 1/2 830.1262-0 830.1258-0
CWL 20 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0
WTV 20G 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0
WV 26 G 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0
WV 30 G 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0
WV 40 G 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0
WW 80 G 1 300 3/4 830.1264-0 830.1257-0




TABELA VOLUMETRICA « TROCA DE OLEO LUBRIFICANTE

MODELO

Volume no Primeira Segunda
Carter Troca Troca

Sequéncia

De 0°C para Baixo

De 0°C a 10°C

CSL6BR/CWL6 400 200 200 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68
CSL10BR/CWL10 520 200 200 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68
CSL15BR/CWL 15 520 200 200 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68
CSL20BR/CWL 20 1000 200 200 200 SAE 10 W QU ISO 32 SAE 20 W QU ISO 68

MSV 20 MAX / WTV 20 G 900 200 200 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68
MSV 30 MAX/ WV 30 G 880 20 40 200 SAE 10 W QU IS0 32 SAE 20 WOU ISO 68
MSV 40 MAX/ WV 40 G 880 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 WU ISO 68
MSW 40 FORT / W 840 1500 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68

W 848 1500 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 WU ISO 68

W 640 4500 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W OU ISO 68

MSW 60 MAX / WV 60 G 1500 20 40 200 SAE 10 W QU ISO 32 SAE 20 W QU ISO 68
MSWV 60 FORT / W 960/CSLV 60BR 4500 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W OU ISO 68
MSWV 72 FORT / W 972 4500 20 40 200 SAE 10 W OU ISO 32 SAE 20 W QU ISO 68
MSWV 80 MAX / WWWV 80 G 4500 20 40 200 SAE 10 W OU ISO 32 SAE 20 W QU ISO 68
MSWV 120 FORT /W 2 9120 2X 4500 20 40 200 SAE 10 W QU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68
MSWV 144 FORT /W 2 9144 2 X 4500 20 40 200 SAE 10 W OU IS0 32 SAE 20 W QU ISO 68

O volume indicado para cada modelo se aplica a todas as suas versoes.

Em temperaturas entre 10 a 40°C, utilizar 6leo WAYNOIL.

Sempre que decorridos seis meses da troca anterior, substituir o éleo independentemente do numero de horas trabalhadas, valendo esta
regra para qualquer modelo de compressor WAYNE lubrificado.

Os lubrificantes para compressores alternativos de pistao sao formulados com aditivos especiais. Nunca utilizar 6leo fora do especificado.
Em condicdes de ambiente ou temperatura adversos, a frequéncia de troca poderéd sofrer alteracoes.

Se ocorrer tal condigédo, consulte a assisténcia técnica autorizada.

O volume do dleo no carter deveré ser monitorado diariamente.

Pequena reducéo de volume entre trocas é normal. Se esta reducédo requerer complementagdo acima de 20% entre as trocas, as
condicdes de dimensionamento, regime de intermiténcia, instalacdo e manutencao preventiva precisam ser tecnicamente avaliadas.

A garantia do produto estara vinculada ao uso do 6leo indicado, frequéncia de troca e volumes especificados no manual e nesta tabela.

TABELA INDICATIVOS ¢ FILTROS DE ADMISSAO

MODELO Quantidade Ciclo de Troca Didmetro Cadigo Filtro Cadigo
em horas pol com Elemento Elemento
300 1

W 840 2 830.1263-0 830.1257-0
W 848 2 300 1 830.1263-0 830.1257-0
W 640 2 300 1 830.1263-0 830.1257-0
W 960 3 300 1 830.1263-0 830.1257-0
W 972 3 300 1 830.1263-0 830.1257-0
W 29120 6 300 1 830.1263-0 830.1257-0
W 29144 6 300 1 830.1263-0 830.1257-0

* Filtro completo especifica produto com envoltério e elemento.

* A frequéncia de troca especificada acima refere-se a produto instalado em ambiente ideal. Em caso de ambiente insalubre, orientar-se
com relacao ao caso.

* Alinspecéo das condigcoes dos elementos filtrantes deveré ser semanal, independentemente da frequéncia de troca.

* A falta de manutencéo e troca dos filtros incide em graves consequéncias ao compressor, especialmente super-aquecimento e perda
volumeétrica.

* Os filtros podem contribuir muito para o aumento de ruido, especialmente se ndo substituidos.

* Sempre que necessario alteragoes nos filtros de admisséao para fins como capacidade de filtragem, atenuagao de ruido ou
distanciamento da admissao com relacao ao cabecote, proceder de acordo com orientacdo técnica.

* A vida Util do compressor depende muito dos cuidados com os filtros.

* Elementos filtrantes ndo originais Schulz, saturados ou com algum dano, implicam em perda de garantia.




COMERCIAL
OEDD 47 7474

TECNICA
0800 47 4141

) SCHULZ COMPRESSORES

Rua Dana Francisca, 5301 A
Distritn Indusirial

For: 47 3451 8000

Fai: 47 3451.6060
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Fone: 11 2161.1300

Fax: 11 218611312
[MD&83-002 - Sha Paula - SP
schulzspi@schuly. combr

‘ SCHULE OF AMERICA, INC.

3420, Novis Pointe
Aeworsh, GA 30101
Phane # (T70) 5294731
Fax # (770} 529.4733
salesiechulramedica. com
W SChuameEr s

SCHULZ + CHINA
Balding no 3 |South]
No. 18, Theng Lang Road
Fengian Distnct
Shanghai, China

FIP CODE; 201413

B 0N SoHeLT
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As fotos apresentadas sao de carater ilustrativo. A Schulz se reserva ao direito de proceder alteragées técnicas e de design sem aviso prévio, preservando a qualidade do produto.



